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DEPORT D'ESPALIER
% OverHANG WALL BARS

2370

Avertissement :

Il convient de faire installer cet équipement par une
personne quadlifiée.

Cet équipement doit étre utilisé par une seule personne @
la fois et sous la surveillance d'une personne qualifiée.
L'usage de cet équipement @ des fins autres que celles
initialement prévues est exclu.

Recommandations :

Il est recommandé comme l'indique la norme francaise
NF S 52-400 de :

- conserver cette notice pour référence ultérieure (controle,
entretien...).

- effectuer une maintenance préventive de maniére
périodique.

- mettre en place une vérification annuelle ou
pluriannuelle selon ['utilisation.

Utilisation :

Le déport doit étre utilisé sur I'espalier uniquement.

Il peut se positionner sur nimporte quel barreau de
I'espalier.

Maintenance :

Avant chaque utilisation, vérifier que la visserie des
barreaux soit serrée fermement.

Colisage : (1 colis)

- 1 colis, réf. : 2370, Déport d'espalier

Dans un souci d'amélioration constante des produits nous nous réservons le droit
d'apporter des modifications techniques et dimensionnelles sans que cette notice nous
soit opposable.

Warning :

This equipment must be installed by a qualified
person.

This equipment must be used by only one person at a
time under the supervision of a qualified person.

This equipment must not be used for any other
purpose than its initial purpose.
Recommendations :

The French norm NF S 52-400 advises :

- to preserve this sheet for ulterior needs (checking,
mainfenance...).

- o ensure periodic preventive maintenances.

- to ensure checkings once a year or more frequently
according to its use.

Using :
This apparatus must be used with the wall bars only.
It can be positionned on any bar of the wall bar.

Maintenance :
Before every use, check that bars fastener be
tightened.

Packing detail : (1 package)
- 1 package, ref. : 2370, Overhang Wall bars

In line our policy of constant product improvement, we reserve the right to modify ours
products from that illustrated without notice.




D)
Attention :

Lors du montage du déport, il est conseillé de
serrer les fixations fermement afin d'éviter
dans un premier temps, des dommages
corporels, et dans un deuxiéme temps, une
casse eventuelle du matériel.

Warning :

When you install the overhang wallbars, we
advise you to tighten strongly the fixing pieces,
in order to avoid firstly : personal injuries, and
secondly possible breakage of the equipment.
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